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In dieser Anleitung enthaltene Spezifikationen und weitere Informationen werden lediglich zu
Informationszwecken zur Verfligung gestellt, kdnnen sich jederzeit ohne Vorankiindigung andern und
dirfen nicht als Verpflichtung seitens ASUS ausgelegt werden. ASUS ibernimmt keinerlei Haftung
fur jegliche Fehler oder Ungenauigkeiten dieser Anleitung einschlieRlich samtlicher Angaben zu darin
erwahnten Produkten und Softwareprodukten.

In dieser Anleitung erwahnte Produkte oder Firmennamen kénnen eingetragene, urheberrechtlich
geschtzte Marken ihrer jeweiligen Inhaber sein und werden ohne jegliche Beabsichtigung der Verletzung
von Rechten Dritter allein zur Identifizierung oder Erlauterung zum Vorteil des Anwenders verwendet.
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Hinweise

FCC-Hinweis
Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
den folgenden beiden Voraussetzungen:

* Dieses Geréat darf keine Funkstérungen verursachen.

e Dieses Gerat muss jegliche empfangenen Funkstérungen hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fihren
kénnen.

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fur Digitalgerate
der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Regularien tbereinstimmend
befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen
Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in Wohngebieten zu gewahrleisten.
Dieses Gerat erzeugt, verwendet und strahlt Hochfrequenzenergie ab

und kann — falls nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert
und verwendet — Stérungen der Funkkommunikation verursachen.
Allerdings ist nicht gewéhrleistet, dass es in bestimmten Installationen
nicht zu Stérungen kommt. Falls dieses Geréat Stérungen des Radio-

oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus- und
Einschalten des Geréates herausgefunden werden kann, wird dem
Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu beseitigen:

* Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
* VergréBern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

e Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empféangers
getrennten Stromkreis.

e Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/
Fernsehtechnikers.

/ Zur Gewahrleistung der Konformitat mit FCC-Richtlinien missen
i zur Verbindung des Monitors mit der Grafikkarte abgeschirmte
Kabel verwendet werden. Nicht ausdricklich von der flr die
Einhaltung verantwortlichen Partei zugelassene Anderungen oder
Modifikationen an diesem Geréat kénnten die Berechtigung des
Nutzers zum Betrieb dieses Geréates erléschen sollen.

Konformitatserklarung: Dieses Gerat stimmt mit den Anforderungen

der Richtlinie des Rates zur Anndherung der Rechtsvorschriften

der Mitgliedstaaten in Bezug auf EMV-Richtlinie (2014/30/EU),
Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU), ErP-Richtlinie (2009/125/EC)
und RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) Uberein. Dieses Produkt wurde getestet
und als mit den harmonisierten Standards fir IT-Gerate Ubereinstimmend
befunden. Diese harmonisierten Standards wurden im Amtsblatt der
Européischen Union verdffentlicht.



Canadian Department of Communications — Hinweise

Dieses Digitalgerat halt die Klasse-B-Grenzwerte hinsichtlich
Funkemissionen von Digitalgeraten gemaf Radio Interference Regulations
des Canadian Department of Communications ein.

Dieses Digitalgerat der Klasse B erfullt die Vorgaben der kanadischen
ICES-0083.

Dieses Digitalgerat der Klasse B erfullt alle Anforderungen der Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations.

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du
Réglement sur le matériel brouiller du Canada.

Diese Kennzeichnung oder Angabe muss den folgenden oder
einen dhnlichen Text enthalten:

ACHTUNG

EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN
FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD.

BATTERIEN MUSSEN VORSCHRIFTSMASSIG ENTSORGT WERDEN.
Achtung:

Beim Ersatz der Batterie durch einen falschen Typ kann eine
Sicherheitsfunktion auBer Kraft gesetzt werden.

Durch Entsorgen einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen oder
durch mechanisches Zerbrechen oder Zerschneiden einer Batterie besteht
Explosionsgefahr.

Eine Batterie an einem extrem hei3en Ort zu lassen, kann eine Explosion
oder ein Auslaufen entflammbarer FlUssigkeiten oder Gase zur Folge
haben.

Eine Batterie extrem geringem Luftdruck auszusetzen, kann eine
Explosion oder ein Auslaufen enftlammbarer Flussigkeiten oder Gase zur
Folge haben.

Sicherheitshinweise

¢ Es empfiehlt sich, vor dem Aufstellen des Monitors die mitgelieferte
Dokumentation aufmerksam durchzulesen.

¢ Um Brande oder einen Stromschlag zu verhindern, darf der Monitor nicht
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

* Versuchen Sie nicht, das Monitorgehduse zu &ffnen. Die gefahrliche
Hochspannung im Geréteinnern kann zu schweren Verletzungen flihren.

¢ Falls ein Teil der Stromversorgung beschadigt werden sollte, versuchen
Sie nicht, die Komponenten selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an
einen qualifizierten Servicetechniker oder an lhren Handler.
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« Uberpriifen Sie vor Nutzung des Gerats, ob alle Kabel ordnungsgeman
eingesteckt und die Stromkabel nicht beschédigt sind. Wenden Sie sich
bei derartigen Schaden sofort an den Handler, bei dem Sie das Gerat
erworben haben.

» Die Offnungen und Schlitze oben oder seitlich am Gerategehéuse dienen
der Bellftung. Versperren Sie sie nicht. Stellen Sie das Gerat nie in der
N&he von oder Uber Heizkdrper oder einer anderen Warmequelle auf,
wenn nicht fr ausreichende Bellftung gesorgt ist.

¢ Der Monitor sollte nur von der auf dem Etikett angegebenen Stromquelle
versorgt werden. Wenn Sie nicht wissen, welche Stromspannung und
-starke bei Ihnen standardmafig zu finden ist, wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder an den fiir Sie
zustandigen Stromversorger.

¢ Verwenden Sie den oértlichen Standards entsprechende Stecker.

* Verhindern Sie Uberlastungen bei Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungskabeln; Sie I16sen u. U. einen Brand oder einen Stromschlag
aus.

* Vermeiden Sie Staub, Feuchtigkeit und extreme Temperaturen. Stellen
Sie den Monitor nicht in einer Umgebung auf, in der mit Feuchtigkeit zu
rechnen ist. Stellen Sie das Gerat auf eine stabile Flache.

* Ziehen Sie bei Gewitter oder langerer Betriebspause den Netzstecker
heraus. Hierdurch wird das Gerat vor Uberspannungen geschiitzt.

» Stecken Sie keine Gegensténde und schitten Sie keine Flissigkeit in die
Offnungen des Gehauses.

* Verwenden Sie das Geréat zur Gewahrleistung eines zufriedenstellenden
Betriebs nur in Verbindung mit PCs mit UL-Listing-Prifzeichen ein, die Uber
entsprechend konfigurierte Steckdosen (100 bis 240 V Wechselspannung)
verfugen.

¢ Die Steckdose muss sich in der Nahe des Gerats befinden und leicht
zugénglich sein.

¢ Bei technischen Problemen mit dem Monitor wenden Sie sich an einen
qualifizierten Servicetechniker.

¢ Sorgen Sie fir eine Erdung, bevor Sie den Netzstecker an die Steckdose
anschlieBen. Achten Sie beim Trennen der Erdung darauf, zuvor den
Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen.

¢ Bitte bestatigen Sie, dass das Verteilersystem in der Gebaudeinstallation
Uber einen Trennschalter mit 120/240 V, 20 A (Maximum) verfugt.

¢ Bei Lieferung mit einem Netzkabel mit 3-poligem Stecker schlieBen Sie
das Kabel an eine 3-polige geerdete Steckdose an. Setzen Sie den
Erdungskontakt des Netzkabels nicht auBBer Kraft, bspw. Zur Anbringung
eines 2-poligen Adapters. Der Erdungskontakt ist ein wichtiges
Sicherheitsmerkmal.

WARNUNG

Die Nutzung anderer als der angegebenen Kopf- oder Ohrhérer kann aufgrund
UbermaBiger Gerauschpegel zu Horverlust fihren.

Stabilitatsgefahr.



Das Produkt kdnnte herunterfallen und dabei schwere Verletzungen oder sogar
den Tod verursachen. Dieses Produkt muss zur Verhlitung von Verletzungen
geman den Installationsanweisungen zuverlassig am Boden/an der Wand
befestigt werden.

Das Produkt kdnnte herunterfallen und dabei schwere Verletzungen oder sogar
den Tod verursachen. Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen
durch einfache VorsichtsmaBnahmen vermieden werden, wie:

Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des Produktsets empfohlene Schranke,
Stander oder Installationsmethoden.

Verwenden Sie IMMER Mébel, die das Gewicht des Produktes zuverléssig
tragen kénnen.

Achten Sie IMMER darauf, dass das Produkt nicht Gber die Kante des
stitzenden Mdébels hinausragt.

Unterrichten Sie Kinder IMMER Uber die Gefahren, die mit dem Klettern
auf das Mobel zum Erreichen des Produktes oder seiner Bedienelemente
einhergehen.

Verlegen Sie mit Inrem Produkt verbundene Kabel IMMER so, dass niemand
darUber stolpert oder sie versehentlich herauszieht.

Platzieren Sie das Produkt NIEMALS auf instabilen Untergrund.

Platzieren Sie das Produkt NIEMALS auf einem hohen Mébel (z. B. Schranke
oder Regale), ohne sowohl das Mdbel als auch das Produkt an einer
geeigneten Stitze zu verankern.

Platzieren Sie das Produkt NIEMALS auf einem Tuch oder anderen Materialien
zwischen Produkt und tragendem Mobel.

Platzieren Sie NIEMALS Gegensténde, die Kinder zum Klettern animieren
kénnten, wie Spielzeuge und Fernbedienungen, auf dem Produkt oder Mébel,
auf dem das Produkt aufgestellt ist.

Falls das vorhandene Produkt eingelagert oder umplatziert wird, sollten die
obigen Uberlegungen ebenfalls Anwendung finden.

Erklarung zur Beschrankung von geféhrlichen Substanzen
(Indien)

Dieses Produkt stimmt mit den ,India E-Waste (Management) Rules, 2016
Uberein und untersagt den Einsatz von Blei, Quecksilber, sechswertigem
Chrom, polybromierten Biphenylen und polybromierten Diphenylethern

in Konzentrationen von mehr als 0,1 % des Gewichts in homogenen
Materialien und 0,01 % des Gewichts in homogenen Materialien bei
Kadmium. Ausgenommen sind die in Schedule 2 der Vorschrift gelisteten
Ausnahmen.

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

vii
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HINWEIS: Dieser Monitor ist ENERGY-STAR-zertifiziert.

Dieses Produkt qualifiziert sich fur ENERGY STAR mit den
werkseitigen Standardeinstellungen, die Uber die Funktion
AGERIEE |, Werksriicksetzung® im OSD-Meni wiederhergestellt

werden kénnen. Durch Anderung der werkseitigen
Standardeinstellungen oder Aktivierung anderer Funktionen
kénnte sich die Leistungsaufnahme erhéhen, wodurch
gegebenenfalls die von ENERGY STAR festgelegten Grenzen
Uberschritten werden.

Entsorgung des Altgerates durch den Nutzer in
privaten Haushalten in der Européischen Union
|

i)

Dieses Symbol am Produkt oder an seiner Verpackung zeigt
an, dass dieses Produkt nicht mit lhrem Hausmull entsorgt
werden darf. Stattdessen liegt es in Ihrer Verantwortung,

Ihr Altgerat durch Ubergabe an eine spezielle Sammelstelle
fur das Recycling von elektrischen und elektronischen
Altgeraten zu entsorgen. Die separate Sammlung und das
Recycling lhres Altgerates zum Zeitpunkt der Entsorgung
tragen zur Schonung natlrlicher Ressourcen und zur
Gewahrleistung eines die menschliche Gesundheit und
Umwelt nicht gefahrdenden Recyclings bei. Weitere
Informationen Uber Sammelstellen fir das Recycling Ihres
Altgerates erhalten Sie bei den lokalen Behérden, dem flr
Sie zustandigen Entsorgungsunternehmen oder dem Laden,
in dem das Gerat gekauft wurde.

Der Monitor ist mit einem Bildschirm mit Blaulicht-Emission ausgestattet
und stimmt im Modus der Werks-/Standardeinstellung mit der ,Blue Light
Hardware Solution“ des TUV Rheinland tberein.

~Flicker Free“-Zertifizierung des TUV Rheinland.

Dieses Produkt wird dahingehend Uberprift, ob die Bildschirmanzeige flr
das menschliche Auge sichtbar und unsichtbar flimmert und demzufolge
die Augen des Nutzers Uberanstrengt.

H ASUS CONTACT INFORMATION

= ASUSTeK Computer Inc. = ASUS Computer International (America) = ASUS Computer GmbH (Germany and Austria)
Address  1F, No.15, Address 48720 Kato Rd, Fremont, Address Harkortstr. 21-23
Lide Rd., Beitou Dist., CA 94538, USA D-40880 Ratingen, Germany
Taipei City, 112 Telephone +1-510-739-3777 Telephone +49-1805-010920
Telephone +886-2-2894-3447 Fax +1-510-608-4555 Website http://www.asus.de/
Fax +886-2-2894-7798 Website hitp:/fusa asus.com/ Online Contact ~ http://www.asus.de/sales

E-mail info@asus.com.tw

Website  http://www.asus.com.tw/
= Technical Support

Technical Support

= Technical Support Telephone +1-812-282-2787 (English Only)  Telephone +49-1805-010923
Telephone  +86-21-38429911 +1-905-370-2787 (French Only) Support Fax +49-2102-959911
Online Support  http://support.asus.com/ Online Support  http://support.asus.com/



Kippen verhindern

Befestigen Sie bei Verwendung des Displays den LCD mit einem Seil oder einer
Kette, die das Gewicht des Monitors halten kann, an einer Wand, damit der
Monitor nicht herunterfallt.

Seil oder Kette

Anzeigedesign kann von den Abbildungen abweichen.

Die Installation muss von einem qualifizierten Techniker
vorgenommen werden. Weitere Informationen erhalten Sie von
Ihrem Lieferanten.

Bei Modellen mit einem Nettogewicht von >=7kg. Bitte wahlen
Sie die geeignete Methode zur Verhinderung eines Kippens.

Bei Modellen mit VESA-Halterung nutzen Sie bitte Methode
0, installieren die Schrauben mit Ring am Loch der VESA-
Halterung und binden dann Seil oder Kette an der Wand fest.
Andernfalls nutzen Sie Methode ® zum Festbinden von Seil
oder Kette am Stander und anschlieBend an der Wand.

Pflege und Reinigung

e Vor Hochheben oder Versetzen des Monitors sollten samtliche Kabel
herausgezogen werden. Halten Sie sich beim Aufstellen des Monitors
an die Hinweise zum Anheben des Gerats. Fassen Sie das Gerat beim
Heben oder Tragen an den Kanten. Heben Sie das Display nicht am
Stander oder am Kabel an.

¢ Reinigung. Schalten Sie den Monitor aus und ziehen Sie das
Stromkabel heraus. Reinigen Sie die Oberflache mit einem
fusselfreien, weichen Tuch. Hartnéckige Flecken kénnen mit einem
leicht mit einem milden Reiniger angefeuchteten Tuch entfernt werden.

Verwenden Sie keinen Reiniger, der Alkohol oder Aceton enthalt.
Verwenden Sie einen speziell fir LCDs vorgesehenen Reiniger.

Spriihen Sie den Reiniger niemals direkt auf den Bildschirm, da er in

den Monitor tropfen und einen Stromschlag verursachen kann.



zeigt an, dass das Produkt (Elektro-, Elektronikgerat und
quecksilberhaltige Knopfzelle) nicht mit dem Hausmdll entsorgt
werden darf. Bitte prufen Sie 6rtliche Richtlinien zur Entsorgung
von Elektronikgeraten.

K Dieses Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern
—

AEEE yonetmeligine uygundur

Folgendes stellt keinen Fehler oder Problem dar:

e Bei erstmaligem Gebrauch kann der Bildschirm flackern. Schalten Sie
das Gerat am Stromschalter aus und wieder ein, damit das Flackern
verschwindet.

e Unter Umstanden ist das Display unterschiedlich hell; dies hangt vom
eingestellten Desktop-Hintergrund ab.

e Wenn langere Zeit dasselbe Bild auf dem Display steht, hinterldsst
es u. U. ein Nachbild. Dieses Bild verschwindet langsam. Sie kénnen
dieses Verschwinden durch Ausschalten des Gerats fir mehrere
Stunden (am Stromschalter) unterstitzen.

Wenn der Bildschirm erlischt, blinkt oder leer bleibt, wenden Sie sich
an den Héandler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder das fiur
Sie zustandige Servicecenter. Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst
zu reparieren!

In diesem Handbuch verwendete Symbole

//’;\ WARNUNG: Hinweise zur Vermeidung von Verletzungen.

' ACHTUNG: Hinweise zur Vermeidung von Beschadigungen an
' =\ Komponenten.

WICHTIG: Hinweise, die bei Ausflihrung eines Vorgangs
UNBEDINGT zu befolgen sind.

HINWEIS: Tipps und zuséatzliche Hinweise zur Ausfiihrung eines
Vorgangs.

N 9



So finden Sie weitere Informationen

Folgende Informationsquellen liefern weitere Hinweise sowie Updates fur
Produkte und Software:

1. ASUS-Internetseiten

Die ASUS-Internetseiten des Unternehmens fiir die einzelnen Lander
liefern aktualisierte Informationen Gber Hardware und Software von
ASUS. Die allgemeine Web-Site: http://www.asus.com

2. Weitere Dokumentation

Das Geratepaket enthélt u. U. vom Handler beigelegte
Zusatzdokumentation. Diese ist nicht Teil des Standardpakets.

Riicknahmeservices

ASUS' Recycling- und Ricknahmeprogramme entspringen unserem
Streben nach héchsten Standards zum Schutz unserer Umwelt. Wir
glauben, dass wir unsere Produkte, Batterien/Akkumulatoren und andere
Komponenten sowie Verpackungsmaterialien durch die Bereitstellung von
Lésungen fur unsere Kunden verantwortungsbewusst recyceln kénnen.

Detaillierte Recyclinginformationen zu unterschiedlichen Regionen finden
Sie unter http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Produktinformationen fiir EU-Energiekennzeichnung

Xi
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1.1 Herzlich willkommen

Herzlichen Dank fiir den Erwerb dieses ASUS® LCD-Monitors fiir
Computerspiele!

Dieser neueste Widescreen LCD-Monitor von ASUS verfugt Gber ein
schérferes, breiteres und helleres Display als seine Vorganger plus eine
Reihe von Funktionen, die das Arbeiten mit dem Gerat noch angenehmer
und die Darstellung noch natirlicher machen.

Diese Funktionen und Merkmale sorgen flr die augenfreundliche und
brillante Bildwiedergabe des Monitors!

1.2 Lieferumfang

Prifen Sie den Lieferumfang auf folgende Komponenten:
LCD-Monitor

Monitorstander

Monitorful3

Schnellstartanleitung

Garantiekarte

Netzkabel

HDMI-Kabel

DP-Kabel

USB-Type-C-Kabel
USB-Type-B-zu-A-Kabel
VESA-Abdeckung
Wandmontage-Abstandhalterschraube x 4
ROG-Aufkleber

ROG-Tasche

AN N VN N N N N Y U U NN

Farbvorabkalibrierungsbericht

R e Wenn eine der 0. a. Komponenten beschadigt ist oder fehlt,
wenden Sie sich sofort an den Handler, bei dem Sie das Gerat
gekauft haben.

ASUS LCD-Monitor XG-Serie
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1.3
So

1.

2.

Monitor montieren
montieren Sie den Monitor:

Wahrend der Montage von Monitorarm/-basis sollten Sie den
Monitor in seiner EPS- (Karton) Verpackung belassen.

Nehmen Sie alle Zubehérteile aus dem umgekehrten EPS.

Nehmen Sie den umgekehrten EPS aus dem Karton und driicken Sie

das Stadndermontageloch auf.

Kapitel 1: Einflhrung



3. Nehmen Sie den umgekehrten EPS aus dem Karton und driicken
Sie das Standermontageloch auf. Stecken Sie dann den Arm in den
Monitor.

3.1 Arm installieren.
3.2 Mitgelieferte Schraube festziehen.
3.3 VESA-Abdeckung anbringen.

4. Befestigen Sie die Basis am Arm, indem Sie die mitgelieferte
Schraube festziehen.

ASUS LCD-Monitor XG-Serie
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1-4

Heben Sie die Verpackung mitsamt dem Monitor an und achten
Sie darauf, dass die Monitorbasis sicher auf einem ebenen Boden
oder Tisch stehen kann. Entfernen Sie abschlieBend EPS und
Kartonverpackung.

Kapitel 1: Einflhrung



1.4 AnschlieRen der Kabel
1.4.1 Riickseite des LCD-Monitors

TEUS

—_

Leistung

HDMI-Anschluss

DisplayPort

USB Type-A
USB-3.2-Gen1-Type-C-Port
USB-3.2-Gen1-Upstream-Port
USB Type-A

RJ-45-Anschluss

© ® N o o k0D

Kopfhoreranschluss

ASUS LCD-Monitor XG-Serie
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1.5 Einfiihrung

1.5.1 Ansicht von vorne/der Seite

Verwenden Sie die Steuertaste an der Unterseite des Monitors zum
Anpassen der Monitoreinstellungen.

1. Betriebsanzeige:
Die Farbgebungen in der Betriebsanzeige finden Sie in der folgenden
Tabelle aufgeflhrt.

Beschreibung

Weif | EIN (Energieeinstellung ist im Standardmodus.)

Gelb Standby-Modus (Energieeinstellung ist im
Standardmodus.)

AUS AUS
Standby-Modus (Energieeinstellung ist im
Energiesparmodus.)

2. O Leistung-taste:
¢ Diese Taste zum Ausschalten des Gerats driicken. Zum
Einschalten des Monitors eine beliebige Taste driicken.
A
3. ° 5-Wege-Taste:
¢ Diese Taste zum Einblenden des OSD-Men(s driicken.

e Erhéht/verringert Werte oder bewegt Ihre Auswahl nach oben/
unten/links/rechts.

4. . SchlieBen-Taste:
¢ Hiermit verlassen Sie das OSD-Menu.

Kapitel 1: Einflhrung



21 Einstellen des Monitors

e Fur eine optimale Bildbetrachtung sollten Sie frontal auf den
Bildschirm schauen und dann den Monitor auf einen fur Sie moglichst
angenehmen Winkel neigen.

e Halten Sie den Monitorfu3 wahrend der Einstellung des Winkels fest.

e Der Monitor verfligt Uber einen Neigungswinkel zwischen +20° und -5°.
Vor Drehung des Displays heben Sie ihn in die hochste Position und
drticken ihn dann so weit wie mdglich zurtck.

[120mm

%DHH

% Es ist normal, dass der Monitor wahrend der Anpassung des
—~ Betrachtungswinkels leicht wackelt.

ASUS LCD-Monitor XG-Serie 2-1



2.2 Umrisse

Einheit: mm [in]

[inch]

ASUS LCD-Monitor XG-Serie
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2.3 Einschalten des Monitors

Sie kénnen zum Einschalten des Monitors oder die Taste ¢y am Monitor
driicken.

Wenn die Betriebsanzeige-Funktion aktiviert ist und eine Eingangsquelle
erkannt wird, leuchtet die Betriebsanzeige-LED weif3 auf, was anzeigt,
dass der Monitor eingeschaltet ist.

Die Betriebsanzeige-LED leuchtet im Energiesparmodus nicht auf.

ASUS LCD-Monitor XG-Serie
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3.1 OSD-Menii (Bildschirmmenti)

3.1.1 Konfiguration

Sie kénnen mit den Steuertasten am Monitor durch das Men(i navigieren und

Einstellungen vornehmen.
REPLUBLIC OF
\\/ GAMERS

~& Gaming
[ Bildeinrichtung
[ Farbe

&) Eingangswahl

K MyFavorite

X system-Einstellungen

MOVE/ENTER

ASUS LCD-Monitor XG-Serie

DisplayPort 5120 X 144
RO Stis XG4OWCR
Variabler OD
Var. Bildfrequenz
ELMB/ELMB SYNC
GamePlus
GameVisual

Shadow Boost
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3.1.2 Die OSD-Funktionen
1. Gaming

Konfigurieren Sie lhre Gaming-Vorlieben.

\/ REPUBLIC OF DisplayPort 5120 X 14400 165tz
N
CREENS ROG Strix XG49WCR HDR OFF

~& Gaming Variabler OD
[ Bildeinrichtung

(™ Farbe

&) Eingangswahl

Var. Bildfrequenz
ELMB/ELMB SYNC
GamePlus

GameVisual

K MyFavorite

Shadow Boost
X system-Einstellungen

MOVE/ENTER

e Variabler OD: Gestattet, dass eine Adaptive-Sync unterstiitzende
Grafikquelle die Bildfrequenz auf Basis von typischen Content-
Bildraten fUr energieeffiziente, nahezu unterbrechungsfreie
Anzeigeaktualisierung mit geringer Latenz dynamisch anpasst.

% e Kontaktieren Sie fir Informationen zu unterstutzten
~— GPUs, Mindestanforderungen an das PC-System
und Treiberanforderungen bitte die GPU-Hersteller.

e Var. Bildfrequenz: Kann einer Grafikquelle, die Adaptive-Sync
unterstltzt, die dynamische Anpassung der Bildwiederholrate
basierend auf typischen Content-Bildraten fir energieeffiziente,
nahezu unterbrechungsfreie Anzeigeaktualisierung mit geringer
Latenz erlauben.

e EIMB/ELMB SYNC: Zum Verringern der Bewegungsunscharfe
und zum Minimieren von Ghosting, wenn sich Objekte am
Bildschirm schnell bewegen. ELMB ist deaktiviert, wenn
die vertikale Eingangsfrequenz weniger als 85 Hz betragt.
Unterstitzung von ELMB SYNC bei Aktivierung von Var.
Bildfrequenz.

/ ¢ *Ideal fUr schnelle Spiele, funktioniert besser iber 85
— Hz.

e GamePlus: Konfigurieren Sie das Gaming-Umfeld.
e GameVisual: Wahlt den Bildmodus aus.

e Shadow Boost: Passt die Gammakurve des Monitors zur
Anreicherung dunkler Farbténe in einem Bild an, damit dunkle
Szenen und Objekte besser erkennbar werden.
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2. Bildeinrichtung
Konfiguriert die Bildeinstellungen.

REPLUBLIC UF DisplayPort 5120 X 1:‘40’:
N GCAMERS

& Gaming Helligkeit
[ Bildeinrichtung Kontrast
[ Farbe

&) Eingangswahl

K MyFavorite Kontrollen

X system-Einstellungen Blaulichtfilter

MOVE/ENTER

Helligkeit: Passt die Helligkeitsstufe an.
Kontrast: Passt die Kontraststufe an.

VividPixel: Verbessert die Kontour des angezeigten Bildes und
erzeugt Bilder in hoher Qualitat auf dem Bildschirm.

HDR-Einstellung: Setzt den HDR-Modus auf ASUS Gaming
HDR, ASUS Cinema HDR oder Konsolen-HDR. Die HDR-
Helligkeit kann angepasst werden, wenn die Funktion Helligkeit
Einstellbar aktiviert ist.

ASCR: Wahlen Sie EIN bzw. AUS zum Aktivieren bzw.
Deaktivieren des dynamischen Kontrastverhéltnisses.

Kontrollen: Passt das Seitenverhaltnis auf Vollbild, Aquivalent,
1:1, 24 Zoll Breitbild (16:9), 27 Zoll Breitbild (16:9) und 34 Zoll
Breitbild (21: 9) an.

Blaulichtfilter: Passen Sie die Intensitat des von der LED-
Hintergrundbeleuchtung ausgegebenen blauen Lichts an.

» Wahlen Sie Aquivalent zur Anzeige des Bildes entsprechend
dem Originalseitenverhdltnis der Eingangsquelle.

* Wenn Blaulichtfilter aktiviert ist, werden die
Standardeinstellungen des Rennmodus automatisch
importiert.

e Zwischen Stufe 1 und Stufe 3 ist die Helligkeitsfunktion vom
Nutzer konfigurierbar.

 Stufe 4 ist die optimierte Einstellung. Entspricht der TUV Low
Blue Light-Zertifizierung. Die Helligkeitsfunktion ist nicht vom
Nutzer konfigurierbar.
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/ Bitte beachten Sie zur Abschwéchung von Augenbelastungen
~ Folgendes:

Bei langer Bildschirmarbeit sollten Sie einige Zeit vom Display
wegsehen. Sie sollten nach etwa 1 Stunde kontinuierlicher
Computerarbeit eine kurze Pause (mindestens 5 Minuten)
einlegen. Kurze, regelmafBige Pausen sind effektiver als eine
einzelne langere Pause.

Zur Minimierung von Augenbelastung und Trockenheit sollten
Sie Ihre Augen regelmaBig ausruhen, indem Sie weit entfernte
Gegenstande fokussieren.

Augenlibungen kénnen dabei helfen, Augenbelastung zu
verringern. Wiederholen Sie diese Ubungen haufig. Wenden
Sie sich an einen Arzt, falls die Augenbelastung anhalt.
Augenilbungen: (1) Wiederholt nach oben und unten schauen
(2) Langsam mit den Augen rollen (3) Augen diagonal
bewegen.

Intensives blaues Licht kann zu Augenbelastung und AMD
(altersbedingte Makuladegeneration) fihren. Blaulichtfilter zur
Reduzierung von 70 % (max.) des schadlichen blauen Lichts
zur Vermeidung von CVS (Computer Vision Syndrome).
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3. Farbe
Mit dieser Funktion wahlen Sie die gewlinschte Bildfarbe.

DisplayPort 5120 X 1440@ 165Hz
W REPUBLIC OF Rennmodus
GAMERS ROG Strix XG49WCR HDR OFF

Gaming
Anzeigefarbraum

G
[ Bildeinrichtung

Farbtemp.

(D Farbe

S Eingangswahl

K MyFavorite

X system-Einstellungen

MOVE/ENTER

e Anzeigefarbraum: Setzen Sie den Farbraum auf sRGB, DCI-P3
und Breites Spektrum.

* Farbtemp.: Diese Funktion verfigt tber drei voreingestellte
Farbmodi (6500K, 7500K, 9300K) und Anwendermodus.

e Sattigung: Mdglich sind Werte zwischen 0 und 100.

e 6-Achsen-Sattigung: Legt die R-/G-/B-/C-/M-/Y-Séttigung fest.
Der Bereich liegt zwischen 0 und 100.

e Gamma: Enthalt finf Gamma-Modi, darunter 1,8, 2,0, 2,2, 2,4,
2,6.

% ¢ Im Anwendermodus sind die Farben R (Rot), G (Grln) und
~ B (Blau) vom Anwender einstellbar; mogliche Werte liegen
zwischen 0 und 100.
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5.

Eingangswahl

Wahlt Ihre gewlinschte Eingangsquelle und setzt die Funktion
Auto-Eingang-Erkennung auf ein und aus. Die Eingangsquelle des
Monitors schaltet nicht automatisch um, wenn die Funktion Auto-
Eingang-Erkennung deaktiviert ist.

DisplayPort 3840x21
REPUBLIC OF isplayPort 3840; 21
b GAMERS ROG Strix XG49WCR

& Gaming Auto-Eingang-Erkennung &

[&@) Bildeinrichtung

@ Farbe DisplayPort

&) Eingangswahl

K MyFavorite

X system-Einstellungen

MOVE/ENTER

BiB/BnB-Einrichtung

Unter PIP-/PBP-Einstellung kénnen Sie Unterfenster von einer
beliebigen Videoquelle &ffnen.

DisplayPort 3840x2160 165Hz
T CerRec " SOOI v
& Gaming PIP-/PBP-Modus
[ Bildeinrichtung PIP-/PBP-Quelle
[@ Farbe Farbeinstellung

&) Eingangswahl PIP-GréRe

[[] BiB/BnB-Einrichtung

K MyFavorite

X system-Einstellungen

MOVE/ENTER

¢ PIP-/PBP-Modus: Wahlen Sie PIP, PBP oder schalten Sie die
Funktion aus.

e PIP-/PBP-Quelle: Wé&hlen Sie die Videoeingangsquelle zwischen
,USB-C*, ,DisplayPort“ und ,HDMI".

¢ Farbeinstellung: Stellen Sie den GameVisual-Modus fur jedes
PIP/PBP-Fenster ein.

¢ PIP-GroéBe: Zum Anpassen der PIP-GroBe auf ,Klein“, ,Mittel”
oder ,,Gro3“.

% ¢ Deaktivieren Sie die Funktionen Var. Bildfrequenz und HDR,

um die PIP/PBP-Funktion zu aktivieren.
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Intelligenter KVM einrichten

Mit der Funktion Intelligenter KVM kénnen Sie muhelos zwei
Computer verbinden. Befolgen Sie diese Schritte zur Konfiguration
der Anzeigeverbindung und zum Starten mit ihrer Anwendung:

e Verbinden Sie ein Ende des Monitors (USB-C und DP +
USB-B) oder (USB-C und HDMI + USB-B) mit einem der beiden
Computer, die Sie verbinden.

DP/HDMI + USB-B

*

USB-C

e OSD verwenden und Monitor auf PBP-Modus umschalten

Achtung:

*Eine der PBP-Quellen muss USB-C sein, andernfalls startet
Intelligenter KVM nicht.

*Deaktivieren Sie die Funktionen Var. Bildfrequenz und HDR, um
die PBP-Funktion zu aktivieren.

¢ Windows bittet Sie moglicherweise um Auswahl der Autoplay-
Optionen. Klicken Sie auf die Option ,SmartKVM.exe ausfihren®.

¢ Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die App Intelligenter
KVM und geben Sie den Ort jedes Computers zur Identifizierung
Ihrer Geréatequelle an.

¢ Eine eingeblendete Meldung ,Intelligenter KVM ist verbunden®
erscheint rechts unten am Bildschirm. Nun kénnen Sie die
Anwendung Intelligenter KVM ausfihren.

Tastatur und Maus freigeben

Zum Umschalten der Cursor-Position und Tastaturnutzung auf einen
anderen Computer.

Dateifreigabe

Sie kénnen Dateien Uber die Tastatur-/Mausfreigabe-Funktion
muhelos zwischen zwei Computern freigeben. Sie kénnen Dateien
zwischen zwei Computern Ubertragen, indem Sie Dateien und Ordner
ziehen und ablegen.

ASUS LCD-Monitor XG-Serie
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7. MyFavorite

Weisen Sie der Verknipfungstaste eine Funktion zu, speichern Sie
die aktuelle Systemkonfiguration oder stellen Sie sie wieder her.

DisplayPort 5120 X 1440@ 165Hz
REPLBLIC OF Rennmodus
N GAMERS ROG Strix XG49WCR HDR OFF

& Gamin
9 Verkniipfung

[& Bildeinrichtung

(™) Farbe

S Eingangswahl

Angep. Einstellung

* MyFavorite

M system-Einstellungen

MOVE/ENTER

e Verkniipfung: Weisen Sie der betreffenden Verknupfungstaste
eine Funktion zu.

¢ Angep. Einstellung: Alle Einstellungen im Monitor laden/
speichern.
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8. System-Einstellungen
Legt die Systemkonfiguration fest.

DisplayPort 5120 X 1440@ 165Hz
REPLIBLIC OF Rennmodus
\( GAMERS ROG Strix XG49WCR HDR OFF
~& Gaming Sprache
[ Bildeinrichtung Klang
[ Farbe USB-Einstellungen
S Eingangswahl USB-C-Aufladung
Betriebsanzeige
Ein-/Austaste-Sperre

X MyFavorite
Tastensperre

v 0 OR v vww

)ﬁ System-Einstellungen
Energieeinstellung

v

MOVE/ENTER

DisplayPort 5120 X 1440@ 165Hz
REPUBLIC OF Rennmodus
N GAMERS ROG Strix XG49WCR HDR OFF

-
& Gaming OSD-Einstellungen Modellnamenserie ~ XG49W

[& Bildeinrichtung DisplayPort-Stream Farbtiefe 10bps
[®) Farbe DSC-Unterstiitzung ~J | Format RGB 444
S Eingangswahl Information Reichweite Volle Reichweite

Fabrikseinst EOTF

VRR Unterstiitzt

K myFavorite FW Version mMcM101

MOVE/ENTER

Sprache: Zur Auswahl der Sprache flir das OSD-Men.

Die Auswahlmdglichkeiten sind: Englisch, Franzésisch,
Deutsch, Spanisch, Italienisch, Niederléndisch, Russisch,
Polnisch, Tschechisch, Kroatisch, Ungarisch, Ruménisch,
Portugiesisch, Turkisch, Vereinfachtes Chinesisch,
Traditionelles Chinesisch, Japanisch, Koreanisch, Persisch,
Thai, Indonesisch und Ukrainisch.

Klang: Konfigurieren Sie Einstellungen, die sich auf den Klang
beziehen.

e Lautstéarke: Die Lautstarke anpassen.
e Stummschalten: Aktivieren/deaktivieren Sie die
Stummschaltfunktion.

e Klangquelle: Legt fest, von welcher Quelle der vom Monitor
ausgegebene Klang kommt.
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USB-Einstellungen: Legt die Verfligbarkeit von Smart-
KVM, KVM, Type-C-Bandbreite und USB-Hub wahrend des
Bereitschaftsmodus fest.

USB-C-Aufladung: Stellen Sie den Ladestrom auf 65 W oder 90
W ein. Wenn 90 W ausgewahlt ist, wird USB-Hub ausgeschaltet.

Betriebsanzeige: Schaltet die Betriebsanzeige-LED ein/aus.
Ein-/Austaste-Sperre: De-/aktiviert die Ein-/Austaste.

Tastensperre: Bei Aktivierung dieser Funktion werden alle
Funktionstasten deaktiviert. Wenn Sie die Navigationstaste
langer als flinf Sekunden gedrickt halten, deaktiviert sich die
Tastensperre.

Energieeinstellung: Wahlen Sie den Modus der
Energieeinstellung.

Wird dieser auf Standardmodus eingestellt, kann dies zu
einem hoheren Energieverbrauch fuhren. Ist er andererseits
auf Energiesparmodus eingestellt, kdnnte die Leuchtkraft des
Monitors eingeschréankt werden.

Power Setting
Standard mode setting may result in higher power consumption.
Power saving mode may cause limited luminance performance.

Would you like to switch to Standard mode?

YES
v NO

OSD-Einstellungen: Konfigurieren Sie Einstellungen, die sich auf
das OSD-Meni beziehen.

e OSD-Position: Legen Sie die Position des OSD-Mends fest.
¢ OSD-Abschaltzeit: Passen Sie die OSD-Abschaltzeit an.

e Transparenz: Anpassen des OSD-Hintergrunds auf okap bis
transparent.

e DDC/CI: Aktivieren/deaktivieren Sie die DDC/CI-Funktion.

DisplayPort-Stream: Wéhlen Sie DisplayPort 1.2 oder
DisplayPort 1.4 entsprechend der DP-Version der Grafikkarte.

DSC-Unterstiitzung: Aktivieren/deaktivieren Sie die DSC-
Funktion (Display Stream Compression).

Information: Zeigt Informationen zum Monitor.

Fabrikseinst: Mit JA werden alle Einstellungen auf die
werksseitigen Standardvorgaben zuriickgesetzt.
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3.2 Technische Daten

Bildschirmtyp LCD

BildschirmgrdRe 49 Zoll W (124,46 cm)

Maximale Auflésung 5120 x 1440

Pixelabstand 0,233 mm x 0,233 mm

450 cd/m? (SDR, typisch),

Helligkeit 550 cd/m2 (HDR, Spitze)

Kontrastverhéltnis (typisch) 3000:1

Betrachtungswinkel (H/V) 178 ° (V) /178 ° (H)

Anzeigefarben 1073,7 Mio.

Reaktionszeit 1 ms MPRT

Farbtemperaturauswahl 4 Farbtemperaturen

Analoger Eingang Nein

HDMI (v2.0) x 1, DisplayPort 1.4 DSC
x 1, USB-Hub: 3 x USB 3.2 Gen 1
Type-A, USB Type-C (PD 90 W)* RJ45,
Kopfhéreranschluss

Digitaler Eingang

Kopfhéreranschluss Ja

Eingang/Ausgang Ja

Lautsprecher (integriert) Ja

USB Type-Ax2:5V,0,9A
USB Type-Ax 1: 5V, 1,5A

USB-3.2-Port

20V, 3,25 A (USB Type-A ein)
20V, 4,5 A (USB Type-A geschlossen)

USB Type-C

Farben Schwarz

Weil3 (Betrieb)

Betriebsanzeige-LED
Bernstein (Bereitschaft)

Neigung -5° bis +20°

Schwenkbar +8

Hoéhenverstellung Ja

VESA-Wandmontage 100 x 100 mm

Kensington-Schloss Ja

Nennspannung 100-240 V Netzspannung, 50/60 Hz
Eingeschaltet: < 45 W

Energieverbrauch Standby-Modus: < 0,5 W

Ausgeschaltet: < 0,3 W

ASUS LCD-Monitor XG-Serie



Temperatur (Betrieb) 0 bis 40 °C
Temperatur (nicht im Betrieb) -20 °C bis +60 °C

1193,62 x (522 bis 402) x 324,7 mm (mit
Stander)
1193,62 x 369,5 x 178,58 mm (ohne
Stander)
1307,6 x 483,5 x 369,9 mm
(Verpackung)

11,27 kg (ohne Stander)
Gewicht (circa) 14,92 kg (netto)
21,3 kg (brutto)

Englisch, Franzésisch, Deutsch,
Spanisch, ltalienisch, Niederlandisch,
Russisch, Polnisch, Tschechisch,
Kroatisch, Ungarisch, Ruméanisch,
Portugiesisch, Turkisch, Vereinfachtes
Chinesisch, Traditionelles Chinesisch,
Japanisch, Koreanisch, Persisch, Thai,
Indonesisch, Ukrainisch

Farbvorabkalibrierungsbericht, DP-
Kabel, HDMI-Kabel, Netzkabel,
Schnellstartanleitung, ROG-Aufkleber,

Zubehore USB-C-Kabel, USB-Type-B-zu-A-
Kabel, Garantiekarte, Wandmontage-
Abstandhalterschraube x 4, Ein-/
Ausgangsabdeckung, ROG-Tasche

Abmessungen (B x H x T)

Mehrere Sprachen

*Anderungen vorbehalten.
*PD 90 W, wenn USB-Funktion und HDR deaktiviert
sind.
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3.3 Fehlerbehebung (FAQ)

Problem Lésungsvorschlage

Betriebsanzeige leuchtet
nicht.

Die Strom-LED leuchtet
bernsteinfarben, doch auf
dem Display ist nichts zu
sehen.

Das angezeigte Bild ist zu
hell oder zu dunkel.

Das Bild zittert oder
Wellen sind zu sehen.

Das Bild weist Farbfehler
auf (WeiB3 wird nicht als
Weif3 angezeigt).

Driicken Sie O, um festzustellen, ob der Monitor
eingeschaltet ist.

Vergewissern sich, dass das Netzkabel richtig
an Display und Steckdose angeschlossen

ist.

Prifen Sie die Betriebsanzeige-Funktion im
Hauptmeni. Wahlen Sie zum Einschalten der
Betriebs-LED ,EIN“.

Uberpriifen Sie, ob PC und Monitor
eingeschaltet sind.

Uberprifen Sie, ob das Signalkabel
ordnungsgeman am Monitor und am PC
eingesteckt ist.

Sehen Sie nach, ob Pins im Signalkabel
verbogen sind.

SchlieBen Sie den PC an einen anderen
Monitor an, um herauszufinden, ob der PC
ordnungsgeman funktioniert.

Andern Sie im OSD-Menu die Werte fir Kontrast
und Helligkeit.

Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel
ordnungsgeman am Monitor und am PC
eingesteckt ist.

Entfernen Sie elektrische Gerate, die
Interferenzen verursachen kénnen, aus der
Nahe des Monitors.

Sehen Sie nach, ob Pins im Signalkabel
verbogen sind.

Setzen Sie das Geréat mittels OSD-Menli
zur(ick.

Andern Sie die R/G/B-Einstellungen oder die
Farbtemperatur im OSD-Mend.

Kein Ton bzw. Ton zu
leise.

Andern Sie die Lautstarke am Monitor und am
PC.

Vergewissern Sie sich, dass die Soundkarte
im PC ordnungsgemaf installiert und aktiviert
ist.

Prifen Sie die Audioquelle.

Der BIOS-Bildschirm kann
nicht angezeigt werden.

Aktivieren Sie bitte die CSM-Funktion und den
Gaming-Modus.

* Stellen Sie die Energieeinstellung auf den
Standardmodus ein.

ASUS LCD-Monitor XG-Serie
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34 Unterstiitzte Timingliste
HDMI 2.0 DP1.4/Type-c BuB
720x400/70 Hz 720x400/70 Hz 720x400/70 Hz
640x480/60Hz 640x480/60Hz 640x480/60Hz
640x480/67 Hz 640x480/67 Hz 640x480/67 Hz
640x480/72Hz 640x480/72Hz 640x480/72Hz
640x480/75Hz 640x480/75Hz 640x480/75Hz
800x600/56 Hz 800x600/56 Hz 800x600/56 Hz
800x600/60Hz 800x600/60Hz 800x600/60Hz
800x600/72Hz 800x600/72Hz 800x600/72Hz
800x600/75Hz 800x600/75Hz 800x600/75Hz
1024x768/60 Hz 1024x768/60 Hz 1024x768/60 Hz
1024x768/70Hz 1024x768/70Hz 1024x768/70Hz
1024x768/75Hz 1024x768/75Hz 1024x768/75Hz

1280x1024/75 Hz

1280x1024/75 Hz

1280x1024/75 Hz

1280x960/60 Hz

1280x960/60 Hz

1280x960/60 Hz

1280x1024/60Hz

1280x1024/60Hz

1280x1024/60Hz

1440x900/60 Hz

1440x900/60 Hz

1440x900/60 Hz

1152x864/75 Hz

1152x864/75 Hz

1152x864/75 Hz

1280x720/60 Hz

1280x720/60 Hz

1280x720/60 Hz

1680x1050/60 Hz

1680x1050/60 Hz

1680x1050/60 Hz

1920x1080/60 Hz

1920x1080/60 Hz

1920x1080/60 Hz

3840x1080/60Hz

3840x1080/60Hz

1680x1440/60 Hz

640 x 480P 59,94/60 Hz 4:3

640 x 480P 59,94/60 Hz 4:3

2560 x 1440/60 Hz

720 x 480P 59,94/60 Hz 4:3

720 x 480P 59,94/60 Hz 4:3

3440x1440 / 60Hz

720 x 480P 59,94/60 Hz 16:9

720 x 480P 59,94/60 Hz 16:9

640 x 480P 59,94/60 Hz 4:3

720 (1440) x 480i 59,94/60 Hz
16:9

720 (1440) x 480i 59,94/60 Hz
16:9

720 x 480P 59,94/60 Hz 16:9

720 (1440) x 576i 50 Hz 16:9

720 (1440) x 576i 50 Hz 16:9

720 x 480P 59,94/60 Hz 4:3

720 x 576P 50 Hz 4:3

720 x 576P 50 Hz 4:3

720 (1440) x 480i 59,94/60 Hz 16:9

720 x 576P 50 Hz 16:9

720 x 576P 50 Hz 16:9

720 (1440) x 480i 59,94/60 Hz 4:3

1280 x 720P 50 Hz 16:9

1280 x 720P 50 Hz 16:9

720 x 576P 50 Hz 16:9

1280 x 720P 59,94/60Hz 16:9

1280 x 720P 59,94/60Hz 16:9

720 (1440) x 576i 50 Hz 16:9

1440 x 480P 59,94/60 Hz 4:3

1440 x 480P 59,94/60 Hz 4:3

720 (1440) x 576i 50 Hz 4:3

1440 x 480P 59,94/60 Hz 16:9

1440 x 480P 59,94/60 Hz 16:9

1280 x 720P 50 Hz 16:9

1440 x 576P 50 Hz 4:3

1440 x 576P 50 Hz 16:9

1280 x 720P 59,94/60Hz 16:9

1440 x 576P 50 Hz 16:9

1920 x 1080P 23,97/24 Hz 16:9

1440 x 576P 50 Hz 4:3

1920 x 1080P 23,97/24 Hz 16:9

1920 x 1080P 25 Hz 16:9

1440 x 576P 50 Hz 16:9

1920 x 1080P 25 Hz 16:9

1920 x 1080P 29,97/30 Hz 16:9

1440 x 480P 59,94/60 Hz 16:9
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1920 x 1080P 29,97/30 Hz 16:9

1920 x 1080i 50 Hz 16:9

1440 x 480P 59,94/60 Hz 4:3

1920 x 1080i 50 Hz 16:9

1920 x 1080P 50 Hz 16:9

1920 x 1080i 50 Hz 16:9

1920 x 1080P 50 Hz 16:9

1920 x 1080i 59,94/60 Hz 16:9

1920 x 1080P 50 Hz 16:9

1920 x 1080i 59,94/ 60 Hz 16:9

1920 x 1080P 59,94/60 Hz 16:9

1920 x 1080i 59,94/60 Hz 16:9

1920 x 1080P 59,94/60 Hz 16:9

1920 x 1080P 119,88/120 Hz

1920 x 1080P 59,94/60 Hz 16:9

1920 x 1080P 100 Hz 16:9

1920 x 1080P 100 Hz

1920 x 1080/ 60 Hz

1920 x 1080P 119,88/120 Hz

3840 x 2160P 23,98/24 Hz 16:9

2560 x 1440/60 Hz

3840 x 2160P 23,98/24 Hz 16:9

3840 x 2160P 25 Hz 16:9

3840 x 2160P 25 Hz 16:9

3840 x 2160P 29,97/30 Hz 16:9

3840 x 2160P 29,97/30 Hz 16:9

3840 x 2160P 50 Hz 16:9

3840 x 2160/ 50 Hz 16:9

3840 x 2160P 100 Hz 16:9

3840 x 2160 59,94/ 60 Hz 16:9

3840 x 2160P 120 Hz 16:9

2560 x 1440/60 Hz

2560x1440/ 60 Hz

2560 x 1440 /120 Hz

2560 x 1440 /120 Hz

3440 x 1440/ 60Hz

3440 x 1440/ 60Hz

3840 x 1080 /60 Hz

5120 x 1440/ 60 Hz

5120 x 1440/ 60 Hz

5120 x 1440/ 75 Hz

5120 x 1440/ 75 Hz

5120 x 1440/ 120 Hz

5120 x 1440/ 144 Hz

5120 x 1440/ 165 Hz

* Die nicht oben aufgelisteten Modi werden u. U. nicht unterstitzt.
Fiir optimale Auflésung empfiehlt sich ein in den obigen Tabellen

aufgefiihrter Modus.

ASUS LCD-Monitor XG-Serie
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